
S5KÁHOVAVES

ZMLUVÁ O DlELO
Č. objednávatel‘a 238/2022

uzavretá v zmysle 536 a nasi. zákona č. 51 3/1 991 Zb. Obchodného zákonnika
v platnom znení; (ďalej len „Zmluva‘)

čI.f

OBJEDNÁVATEĽ:

ZMLUVNÉ STRANY

Mesto Spišská Nová Ves
Radničné nám. 7, 052 70 Spišská Nová Ves
Ing. Pavol Bečarik, primátor mesta
00329614
2020 717 875
Príma banka Slovensko a.s., pobočka Spišská Nová Ves
SKJ6 5600 0000 0034 0042 2003

BIC kód banky: KOMASK2X
Osoby objednávatefa oprávnené rokovat‘ a konat‘
- vo veciach technických: Ing. Milan Mucha, vedúci oddelenia výstavby a dopravy MsÚ

Ing. Peter Susa, Ing. Stefan Sanetrik, Ing. Ján Slebodník, Ing. Zuzana
Holotňáková, referenti oddelenia výstavby a dopravy MsÚ

(d‘alej len „objednávatel“)

ZHOTOVITEĽ:
Názov:
Sídlo:
Zastúpený:
iČo.
iČ DPH:
DIČ:
Bankové spojenie:
IBAN:
BIC kód banky:
Osoby zhotoviteľa oprávnené
- vo veciach zmluvných:
- vo veciach technických:

MIGI, spol. s.r.o.
Matejovce nad Hornádom 96, 053 21 Matejovce nad Hornádom
Henrich Had ušovský, konatef spoločnosti
36 187 232
SK 2020 033 554
2020 033 554
Slovenská sporiteľňa, a.s.
SK83 0900 0000 0005 2037 7610
GIBASKBX

rokovat‘ a konat‘
Henrich Hadušovský, konatef
Henrich Hadušovský, konatet

spoločnosti
spoiočnosti

(ďalej len „zhotovitel“)

ČI.2
ÚVODNÉ USTANOVENIA

2.1 Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu o dielo na reaiizáciu zákazky: „ Rekonštrukcia fasády budovy
divadla v SNV “, ktoré sa zhotovitet zaväzuje pre objednávateľa zhotovit v rozsahu podta či. 3 tejto
zmluvy o dielo.

2.2 Objednávateľ sa zavázuje spolupösobit‘ so zhotoviteľom pri vykonávaní diela, vykonané práce a dodávky
prevziat‘ SpöSobom dohodnutým v tejto zmluve a zaplatit‘ cenu za vykonanie dieia, to všetko podľa nižšie
uvedených podmienok.

2.3 Zhotoviteľ vyhlasuje, že má oprávnenie vykonávať všetky činnosti a dostatok odborných skúsenosti a
prostriedkov najmä nančných, personálnych a materiálnych, aby zhotovil pre objednávatel‘a dielo podľa
čI. 3 tejto zmluvy, podľa dohodnutých podmienok a zároveň riadne a včas.

2.4 Zhotoviteľ akceptuje právo objednávateľa nerealizovat‘ predmet zákazky - stavebné dielo alebo jeho časť,
pokiaľ nebude mať zabezpečené jeho financovanie.

Názov:
Sídlo:
Zastúpený:
IČO:
DIČ:
Bankové spojenie:
IBAN:
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ČI3
PREDMET ZMLUVY

3.1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok zhotovíteľa zhotovit‘ pre objednávateľa dielo „ Rekonštrukcia fasády
budovy divadla v SNV “ (ďalej len „dielď alebo ‚stavba“) a záväzok objednávateľa zaplatiť za vykonané
Ujelo cenu dohodnutú v Čl. 5 tejto zmluvy.

3.2 Predmetom plnenia zhotoviteľa podľa teito zmluvy ie:
. rekonštrukcia fasády a výmena časti drevených výplní oWorov pamiatkovo chráneného objektu - budovy

Reduty v Spišskej Novej Vsi na ulici Radničné námestie 279/4, zapísanej v Ústrednom zozname
pamiatkového fondu pod č. 609/1.

Nové výplne oWorov budú drevené (europrol) S historizujúcou proIáciou s izolačným trojsklom a
budú tvarovou kópiou so zachovaním členenia (napr. ozdobné prvky ako rímsy, dekorovaný stlpik,
ozdobné profilované pátky ai.), prof]lácie a spösobu otvárania podľa eXistujúcich výplní.
Základné tvarové členenie a rozmery výplní otvorov sú spracované vo výpise okien. Farebné riešenie
okenných výplní otvorov bude určené po dohode so správnym orgánom (Krajský pamiatkový úrad
Košice) po vykonaní základného sondážneho prieskumu farebných náterov. Povinnost‘ou víťazného
uchádzača bude spracovanie výrobnej dokumentácie a jej schválen je príslušným KPÚ. Náklady spojené
s vypracovaním a schválením tejto dokumentácie sú zahrnuté v rozpočte stavby.

Stavebné práce pozostávajú z vybúrania eXistujúcich výplní otvorov a parapetov, z odstránenia
a odvozu stavebnej sute, z výroby a montáže nových výplní otvorov vrátane parapetov vonkajších
(medených) a vnútorných (drevených - tvrdé drevo). Práce tiež pozostávajú z murárskych prác
potrebných a malieb. Rozsah jednotlivých stavebných prác je podrobne vyšpecifikovaný v rozpočte,
ktorý tvorí samostatnú prílohu tejto zmluvy

Požadované technické parametre pre výplne vonkajších otvorových konštrukcií:
- Drevený europrofil (min. hrúbka) 88 mm vo farebnej úprave určenej KPU a investorom
- Zasklenie - ízolačné trojsklo min. 4-16-4-16-4 mm + teplý rámik SWISS PACER
- Súčinitel‘ prestupu tepla sklenej výplne max. Ug 0,5 W/(m2.k)
- Súčinitel‘ prestupu tepla okna max. Uw = 0,8 W/(m2.k)
- Kľučky - vo farbe mosadz
- Kovanie - skryté celoobvodové s mikrovetraním
- Rám a krídlo - cinkované trojvrstvové hranoly, drevina smrek
- Parapety vnútorné - tvrdé drevo (dub) s povrch, úpravou, hlbka 300-500 mm, hrúbka min. 30 mm
- Parapety vonkajšie - medené, rš cca. 400 mm, hrúbka min. 0,6 mm
- Povrchová úprava - vysokotlakové striekanie Adler HighRes
Ďalšie požadované parametre:
- záruka 10 rokov na povrchovú úpravu

Miesto plnenia: Radničné námestie 27914, Spišská Nová Ves
3.3 Podrobný popis prác vo vecnom a nančnom vyjadrení je prĺlohou č. 1 tejto zmluvy. Zhotoviteľ sa

zavázuje zrealizovat‘ práce v rozsahu podľa predloženej ponuky.
3.4 Pri vykonávaní diela sa zhotovitel‘ zaväzuje postupovat‘ samostatne, zhotovit‘ dielo na svoje náklady vo

vlastnom mene a na vlastnú zodpovednost‘ a nebezpečenstvo v súlade s touto zmluvou a spösobom
dohodnutým v tejto zmluve.

3.5 Zhotoviteľ potvrdzuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s rozsahom a povahou diela, že sú mu známe
technické, kvalitatívne a mé podmienky k realizácii diela a že disponuje takými technickými, materiálnymi
a personálnymi kapacitami, oprávneniami a odbornými znalost‘ami, ktoré sú k riadnemu vykonaniu diela
potrebné.

Čt.4
TERMÍN PLNENIA

4.1 Zhotoviteľ sa zavázuje:
4.1.1 Vykonať dielo v termíne:

• do 120 kalendárnych dní od odovzdania a prevzatia staveniska
4.1.2 Začat‘ realizáciu diela v termíne:

• do 3 dní od odovzdania a prevzatia staveniska
4.2 Objednávateľ sa zavázuje poskytnút zhotoviteľovi spolupösobenie potrebné pre splnenie predmetu

zmluvy v dohodnutých termínoch:
• odovzdaníe staveniska do 5 dní od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy
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SKÁNGVVES

5.9 Faktúra bude splatná do 30 kalendárnych dní odo dňa doručenia objednávateľovi.
5.10 Faktúra bude obsahovať náležitosti podľa 71 zák. č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení

neskorších predpisov a tiež označenie povinnej a oprávnenej osoby v súlade s ustanovením 3a zák. č.
513/1991 Zb. Obchodného zákonníka a číslo zmluvy. Objednávateľ má právo vrátit‘ zhotoviteľovi na
opravu alebo doplnenie faktúru, ktorá nemá všetky náIežostí daňového dokladu alebo je vystavená
nesprávne, neobsahuje dohodnutú prílohu (súpis vykonaných prác potvrdený zástupcom objednávatel‘a),
pričom sa zastaví plynutie lehoty splatností. Nová lehota splatnosti začne plynút‘ od doručenia riadne
opravenej, resp. doplnenej faktúry objednávateľovi.

5:11 Objednávateľ si vyhradzuje právo v súlade s 12 ods. J písm. b) bod 3. Zák. Č. 254/1998 Z. z. o
verejných prácach v znení neskorších predpisov nezaplatiť zhotovitelovi 10% z dohodnutej ceny diela
vrátane DPH do doby odstránenia zistených vád diela a preukázania splnenia kvalitatĺvnych a technických
parametrov pri odovzdávani verejnej práce alebo jej ucelenej časti.
5.11.1 Objednávatel‘ uvolní zhotoviteľovi zadržanú sumu do 14 dní odo dňa doručenia písomnej žiadosti

Zhotovitel‘a o úhradu uvedenej časti zadržanej čiastky po prevzatí diela resp. po odstránení
prípadných vád a nedorobkov zistených pri prevzatí diela.

5.12 V prípade odövodnených a nepredvídaných prác naviac sa vyhotoví zápis a tieto budú predmetom
prerokovania s objednávatel‘om, vrátane ocenenia podľa jednotkových cien uvedených v jednotlivých
položkách podľa prílohy č.1 Ponukový rozpočet zhotoviteľa a fakturované zhotoviteľom na základe vopred
odsúhlasenej ceny a súpisu prác nad rámec dohodnutej ceny. Faktúra musí byt zreteľne označená
názvom: FAKTURA — NAVIAC PRACE

5.13 Vprípade nemožnosti ocenenia naviac prác podľa bodu 5.12, tj. ak uvedená položka nebude v
Ponukovom rozpočte zhotovitel‘a, budú tieto naviac práce ocenené individuálnou kalkuláciou vo výške
ekonomicky oprávnených nákladov podľa zákona o cenách, maximálne však do výšky rozpočtových cien
uvedených v aktuálnej verzii databázy CENEKON.

5.14 V prípade, že nastane situácia podľa bodu 5.12, zmluvné strany sa zaväzujú uzaWoriť dodatok k zmluve,
ktorým sa mení rozsah alebo obsah diela vyplývajúci z tejto zmluvy, ak vznikne potreba zmeny obsahu
alebo rozsahu diela, ktorá nebola predvídatel‘ná v čase uzatvorenia tejto zmluvy (d‘alej len „naviac práce‘).
Podkladom na uzaWorenie tohto dodatku bude písomný súhlas objednávatel‘a s naviac prácami alebo
písomná požiadavka objednávatel‘a na naviac práce. Cenu diela uvedenú v tomto článku je prípustné v
tomto prípade zmenit‘, ak naviac práce budú mat na ňu preukázateľný vplyv. Zhotovitel‘ bene na vedomie,
že dodatky k tejto zmluve budú uzatvorené iba v prípade ak ich uzavretie bude v súlade s 18 zákona o
verejnom obstarávaní.

5.15 Zhotovitel‘ bude akceptovat‘ zníženie ceny v prípade, ak sa čast‘ dlela na podnet objednávatel‘a
nebude realizovat‘. Uvedená skutočnost‘ bude oznámená zhotovitel‘ovi.

5.16 Peňažný závázok objednávateľa bude splnený pripísaním príslušnej čiastky na bankový účet zhotovitel‘a.
5.17 Zhotoviteľ doručí faktúru na adresu: Mestský úrad, Stefánikovo námestie . 1, 05201 Spišská Nová Ves.

Čl.6
STAVENISKO

6.1 Objednávateľ odovzdá zhotoviteľovi stavenisko naraz ako celok. V zápisnici o odovzdaní a prevzatí
staveniska musí byt‘ uvedené, že stavenisko je v stave umožňujúcom začatie diela v súlade so zmluvou.

6.2 Stavenisko bude spósobilé na nehatené vykonávanie stavebných prác. Stavenisko bude bez právnych a
faktických nedostatkov a bez nárokov tretích osöb počas celej doby realizácie diela. Prípadné nedostatky
zistené pri preberaní staveniska, pokiaľ nebudú prekážat jeho prevzatiu, budú uvedené v zápisnici o
prevzatí staveniska a objednávateľ je povinný ich odstránit‘ v lehotách tam uvedených, a pokiat tieto
nebudú stanovené, potom do 7 kalendárnych dní od spísania zápisnice o prevzatí staveniska.

6.3 Zhotoviteľ zodpovedá na prevzatom stavenisku za poriadok a čistotu, za správne ukladanie materiálov a
konštrukcií, za ochranu životného prostredia počas realizácie diela a zavázuje sa na svoj náklad odstránit‘
odpad, ktorý je výsledkom jeho činnosti.

6.4 Zhotoviteľ zodpovedá za vyčistenie prípadne znečistených komunikácií, ktoré používa v súvislosti s
vykonávaním svojej činnosti.

6.5 Zhotovitel‘ je povinný dodržiavat‘ podmienky stanovené vyhláškou č. 147/2013 Z. z. ktorou sa ustanovujú
podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných prácach a prácach s nimi
súvisiacich a podrobnosti o odbornej spösobilosti na výkon niektorých pracovných činností. Za vyWorenie
podmienok na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a zaistenie požiarnej ochrany,
zabezpečenie a vybavenia pracoviska na bezpečný výkon práce za účelom plnenia tejto zmluvy a
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SNŠSNOVÄVE

návrh na vyhlásenie konkurzu, ked‘ bude na zhotoviteľa vyhlásený konkurz, začaté reštrukturaflzačné
konaníe, alebo povolená reštrukturalizácia.

10.2 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade podstatného porušenia zmluvných povinností jednou zmluvnou
stranou, druhá zmluvná strana má právo okamžite odstúpit‘ od tejto zmluvy. Odstúpenie od zmluvy musí
byt‘ druhej zmluvnej strane oznámené písomne.

10.3 Za podstatné porušenie zmluvy podľa predchádzajúceho ustanovenia sa považujú:
10.3.1 ak zhotoviteľ alebo objednávatel‘ nebude plnit‘ úlohy z kontrolných porád stavby, ktoré majú vplyv

na kvalitu prác a stanovenú lehotu výstavby,
10.3.2 ak zhotoviteľ z dövodu na jeho strane nesplní ktorýkoľvek z termínov uvedených v článku 4

„Termín plnenia“ tejto zmluvy,
10.3.3 ak zhotovitel‘ bude vykonávat stavebné práce v rozpore s podmienkami dohodnutými v zmluve

alebo technologickými postupmi určenými platnými predpismi,
10.3.4 porušenie povinností zhotovitel‘a pri vykonávaní diela dohodnutých v zmluve o dielo, a akje na to

písomne upozornený a napriek tornu nezjedná nápravu,
1 0.3.5 neprevzatie staveniska zhotovitel‘om,
10.3.6 ak zhotovitel‘ z dóvodu na jeho strane neodstráni vady a nedorobky zistené pri preberacom

konaní alebo počas záručnej doby v lehote určenej podľa príslušných ustanovení tejto zmluvy,
10.3.7 vadné plnenie zhotoviteľa,
10.3.8 omeškanie objednávateľa s plnením finančných záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy trvajúce

dlhší čas ako 30 kalendárnych dní od ich splatností,
10.3.9 podstatné porušenia zmluvy denované v mých ustanoveniach tejto zmluvy

10.4 Za nepodstatné porušenie tejto zmluvy sa považuje každé porušenie zmluvy, okrem porušení zmluvy
denovaných v tejto zmluve ako podstatné porušenie tejto zmluvy. V prípade nepodstatného porušenia
tejto zmluvy je druhá zmluvná strana oprávnená odstúpiť od tejto zmluvy len v prípade, že zmluvná strana,
ktorá je v omeškaní, nesplní svoju zmluvnú povinnost‘ ani napriek písomnému upozorneniu a poskytnutiu
dodatočnej lehoty v trvaní najmenej 10 kalendárnych dní, ktorá jej bola na splnenie tejto zmluvnej
povinnosti poskytnutá. V písomnom upozornení musí byt‘ podrobne špecif]kované porušenie zmluvnej
povinnosti ako aj upozornenie na právo odstúpit od tejto zmluvy v prípade neodstránenia porušenia ani v
dodatočnej lehote. V prĺpade neodstránenia porušenia ani v dodatočnej Iehote má zmluvná strana právo
odstúpit‘ od tejto zmluvy doručením písomného oznámenia o odstúpení od zmluvy.

10.5 V prípade odstúpenia od zmluvy ktoroukoľvek zo zmluvných strán má zhotoviteľ nárok na úhradu
skutočne realizovaných prác na základe vykonanej inventarizácie na stavbe.

10.6 V prípade, že ktorákoľvek strana odstúpi od tejto zmluvy, musí písomné oznámenie o odstúpení od
zmluvy doručit‘ druhej strane. Učinky odstúpenia nastanú dňom doručenia písomného oznámenia o
odstúpení od zmluvy druhej zmluvnej strane. Ak nie je možné doručit‘ písomnost‘ ktorejkoľvek zo
zmluvných strán na adresu uvedenú v či. 1 tejto zmluvy a má adresa nie je druhej zmluvnej strane známa,
písomnost‘ sa považuje dňom vrátenia nedoručenej zásielky odosielateľovi za doručenú, a to aj vtedy, ak
sa zmiuvná strana, ktorej mala byt‘ písomnost‘ doručená o tom nedozvie. Físomnosti sa takto považujú
za doručené aj v prípade, ak sa zásielka vrátila odosielateľovi ako nedoručitelná s poznámkou adresát
‚neznámy‘ aiebo „nezastihnutý“ za predpokladu, že adresa adresáta boia uvedená správne.

čI.11
OSTATNÉ ZMLUVNÉ DQJEDNANIA

11.1 Zhotovitel‘ bude pri plnení predmetu tejto zmiuvy postupovat s odbornou starostlivostou. Zavázuje sa
dodržiavat‘ všeobecné závázné predpisy, technické normy a podmienky tejto zmluvy. Zhotoviteľ sa bude
nadit‘ pokynmi objednávateľa, zápismi a dohodami oprávnených zástupcov zmluvných strán
a rozhodnutiami a vyjadreniami dotknutých orgánov.

11.2 Ak dohody uzavreté podľa bodu 11.1 majú vplyv na predmet alebo termín splnenia závázku musí byt
súčasťou tejto dohody aj spösob úpravy závázku. Takáto dohoda je podkladom pre vypracovanie dodatku
k tejto zmluve.

11.3 Zhotovitet bude informovat‘ objed návatei‘a o stave rozpracovaného diela na pravidelných kontrolných
poradách stavby, ktoré bude zhotoviteľ organizovat podľa potreby s účastou zástupcu objednávateľa.

11.4 Zhotovované dielo je majetkom objednávateľa až po zaplatení ceny.
11.5 Zhotoviteľ v plnom rozsahu zodpovedá za prípadné škody na zhotovovanom diele, majetku Mesta Spišská

Nová Ves alebo na majetku tretích osöb, pokiaľ vznikli v súvislosti s jeho prácami počas realizácie
predmetu diela až do zápisničného odovzdania diela objednávateľovi.

11.6 Objednávateľ si vyhradzuje právo prerušiť alebo zastavíť výkon dojednaných prác. V prípade prerušenia
alebo zastavenia prác zo strany objednávatel‘a, strany vzájomne odsúhlasia rozpracovanost prác a
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vykonajú finančné vyrovnanie podia preukázaných nákladov. Zmluvné strany si v prípade prerušenia prác
dohodnú nové termíny plnenia.

J J .7 V prípade vzniku sporu v akejkoľvek veci týkajúcej sa predmetu tejto zmluvy o dlelo, strany sa budú snažiť
tento vyriešit‘ hlavne mimosúdnou cestou a predložia spor na riešenie svojim štatutárnym zástupcom.

1 1 .8 Zhotoviteľ nevykoná žiadne práce ani nepoužije materiál nad rámec tejto zmluvy bez predchádzajúceho
písomného súhlasu objednávateľa.

1 1 .9 Ak zhotovitel‘ vykoná práce svojvoľne, alebo svojvol‘ne použije materiál nad rámec tejto zmluvy bez
predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa, takého práce a použitý materiál nebudú
zhotoviteľovi objednávateľom uhradené.

11.10 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonat‘ objednávatel‘om požadované prípadné práce naviac priamo súvisiace
s predmetom tejto zmluvy, ak si to vyžíada podmienka sprevádzkovania dlela a požadované práce naviac
nie sú zahrnuté do ponukového rozpočtu. Takéto práce sa ocenia podľa článku 5, bod 5.12 a 5.13 tejto
zmluvy. Všetky úpravy, nezrealizované práce a práce naviac budú zhotoviteľom a objednávatel‘om
zaznamenané, odsúhlasené a potvrdené v stavebnom denníku (resp. v samostatnom dokumente), a budú
slúžiť ako podklad pre uplatnenie zmien, vo forme písomného dodatku k tejto zmluve.

Čl12
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

12.1 Pre vznik tejto zmluvy sa vyžaduje dohoda o celom jej obsahu.
12.2 Zmenu alebo doplneníe tejto zmluvy möžu zmluvné strany vykonat‘ len formou písomného dodatku k

zmluve, odsúhlaseného a podpísaného obidvoma zmluvnými stranami.
12.3 Pokiaľ nie je v zmluve dohodnuté inak, vzájomné vztahy zmluvných strán sa nadia príslušnými

ustanoveniami zák. č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskoršĺch predpisov a ostatnými
všeobecne platnými predpismi Slovenskej republiky.

12.4 Táto zmluva nadobúda platnost‘ dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami.
Zmluva je uzatvorená v súlade s Sa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o
zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informáciĺ) v znení neskorších predpisov a podľa

47a zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v platnom znení nadobúda účinnost‘ dňom
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.

12.5 Zmluva je vyhotovená v piatich eXemplároch $ platnosťou originálu, z ktorých tri exempláTe sú
určené pre objednávateľa a dva exempláre sú určené pre zhotoviteta.

12.6 Všetky listiny, dokumenty a oznámenia vrátane tých, ktoré vyvolávajú právne účinky (d‘alej len
„písomnostľ‘ budú medzi zmluvnými stranami zabezpečované listami doručenými poštou na adresy
uvedené v záhlaví tejto zmluvy. Písomnost‘ sa považuje za doručenú v súlade s bodom 10.6 tejto zmluvy.

12.7 Zmluvné strany podpisom tejto zmluvy vyhlasujú, že sa dökladne oboznámili s jej obsahom, rozumejú mu
a vyhlasujú, že zmluvu nepodpísali v tiesni, ani za inak nápadne nevýhodných podmienok a na znak
súh lasu ju vlastnoručne pod pisujú.

12.8 Prílohy k Zmluve, ktoré tvoria jej neoddelitel‘nú súčast‘ sú:
Príloha Č. I - Ponukový rozpočet

V Spišskej Nove] Vsi: V Spišskej Novej Vsi:
‘03 )úN 2022

‘ I
r

6

2D2OO33554

Za objednávatel‘a: Za zhotovitel‘a:
Ing. Pk,oI B čarik Henrich Hadušovský

primátor mesta konateľ spoločnosti
Spišská Nová Ves MIG!, spoL s.r.o.
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